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BILL 71 

An Act to Amend the 
Financial Administration Act 

1994 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Section 36 of the Financial Administration 
Act, chapter F-11 of the Revised Statutes, 1973, is 
amended by adding after subsection (3) the fol
lowing: 

36(4) If the details respecting all or part of an 
appropriation show an item as a revenue or a re
fund of expenditures, the appropriation shall be 
deemed to authorize the payment of an amount 
equal to the aggregate of 

(a} the amount expressly appropriated, 

(b) the amount of the estimated revenues or 
refunds of expenditures set out in the details re
specting the appropriation, and 

(c) with the approval of the Board, the 
amount by which the actual revenues or refunds 
of expenditures exceed the estimated revenues 
or refunds of expenditures set out in the details 
respecting the appropriation. 
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Loi modifiant la 
Loi sur J'administration financiere 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L'article 36 de la Loi sur /'administration fi
nanciere, chapitre F-11 des Lois revisees de 1973, 
est modifie par l'adjonction apres le paragraphe 
(3) de ce qui suit: 

36(4) Si les details concernant la totalite ou une 
partie d'un credit budgCtaire montrent un article 
comme revenu ou remboursement de dt!penses. le 
credit budgetaire est repute autoriser le paiement 
d' un montant egal a la somme 

a) du montant expressement affecte, 

b) du montant des prCvisions des revenus ou 
remboursements de dCpenses indiqut!es en de
tail concernant le credit budgetaire, et 

c) avec !'approbation du Conseil, du montant 
par lequel les revenus ou remboursements de 
ctepenses reels depassent les provisions des reve
nus ou remboursements de dCpenses indiquees 
en detail concernant le credit budgetaire. 
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2 Section 37 of the Act is amended 

(a) by renumbering the section as subsection 
37(1); 

(b) by adding after subsection (1) the follow
ing: 

37(2) Notwithstanding subsection (I) or any 
other provision of this Act, any or all of the ba
lance of an appropriation that remains unex
pended at the end of the fiscal year for which it 
was voted may, with the approval of the Board, be 
expended in the ensuing fiscal year without fur
ther authorization by the Legislature. 

2 

2 L'article 37 de la Loi est modifie 

a) par la renumerotation de /'article en para
graphe 37(1); 

b) par l'adjonction apres le paragraphe (1) de 
ce qui suit: 

37(2) Nonobstant le paragraphe (I) ou toute 
autre disposition de la presente loi, la totalite ou 
une partie du solde d'un credit budgetaire non de
pense a la fin de l'annee financiere pour laquelle 
il a ete vote peut, avec !'approbation du Conseil, 
etre dCpensee dans l'anm!e financiere suivante sans 
autre autorisation de la Legislature. 
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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

This amendment provides that an appropriation described 
in the new subsection 36(4) authorizes the payment of the 
amounts specified in that subsection. 

Section 2 

(a) This amendment is consequential on the amendment 
made in paragraph 2(b) of this amending Act. 

(b) This amendment authorizes the carry over of any or 
all of the balance of an unexpended appropriation from 
one fiscal year to the next in accordance with the new sub· 
section 37(2). 

3 

NOTES EXPLICATIVES 

Article 1 

La prCsente modification prevoit qu'un credit budgCtaire 
decrit au nouveau paragraphe 36(4} autorise le paiement des 
montants qui y sont prC:Cises. 

Article 2 

a) Modification correlative a celle faite a l'alinCa 2b) de 
la presente loi modificative. 

b) La prCsente modification autorise le report de la tota
lite ou d'une partie du solde d'un credit budgetaire non de
pense d'une annee financiere a l'annee prochaine confor
mement au paragraphe 37(2). 




